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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYMBOLES LITTERAUX A UTILISER EN ELECTROTECHNIQUE
Premiére partie: Généralités

PREAMBULE

1 Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ol sont 1eprésentés tous les Comités nationaux s intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande meswme possible
un accord international sut les sujets examinés

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux

3) Dans le but d’encourager cette unification internationale, la CEI exprime le veeu que [tous les™Comités nationaux ne
possédant pas encote de régles nationales, lorsqu’ils prépatent ces régles, prennent comie basgfondamentale de ces régles
les recommandations de la CEI dans la mesure ou les conditions nationales le pe

Comités nationaux s’engagent a user de leur influence dans ce but

PREFACE

Japon

Pays-Bas

Pologne **

Royaume-Uni

Suéde **

Suisse

Tchécoslovaquie

Turquie

Union des Républiques
Socialistes Soviétiques

inologie pout les symboles littéraux fut discuté lors dela1éunion tenue 4 Téhéran en 1969, dlasuite
t soumis a I’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en mars 1970

Les pays suivagpts se)sont piononcés explicitement en faveur de la publication de cette tetminologie:

Allemagne Japon

Australie Norvége

Auttiche Pays-Bas

Belgique Portugal

Canada Royaume-Uni
Danemark Suede

Finlande Suisse

Iran Turquie

Israél Union des Républiques
Italie Socialistes Soviétiques

* Le Comité national danois a voté contie « moy » et «1ms» parce que lemt emploi entrainerait un choix d’indices qui
dépendrait de la langue nationale

** N’a pas accepté la liste des indices 1ecommandés



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LETTER SYMBOLS TO BE USED IN ELECTRICAL TECHNOLOGY
Part 1: General

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense

3) In oxde[ to promote this mternatlonal unification, the IEC expresses the wish that all Natlonal Commit es having as

Committees pledge their influence towards that end

PREFACE

This Recommendation, which constitutes the fifth edition of T EC Publication

subscripts:
Austtalia Nether lands
Austiia Poland **
Belgium South Afiica **
Anady Sweden **
Czechasloya Switzeiland
Denm Turkey
Union of Soviet
Socialist Republics
United Kingdom
United States of Ametica
A diaftcon® of tetmd\concet ning letter symbols was discussed at the meeting held in Tehetan in 1969, asa1csult
of which, a finald aft ed fo the National Committees for appioval under the Six Months’ Rule in March 1970
The following countrie explicitly in favour of publication of this glossaiy:

Australd Japan

Austtia Netherlands

Belgium Noiway

Canada Portugal

Denmatk Sweden

Finland Switzerland

Germany Turkey

Iran Union of Soviet
Istael Socialist Republics
[taly United Kingdom

* The Danish National Committee voted against the adoption of “moy” and “1ms” because this would cause a language-
dependent choice of alternative subsctipts

** Did not apptove the list of recommended subscripts,
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Un projet concetnant les fonctions singulidtes, disttibutions fut discuté lois des téunions tenues a Aix-les-Bains en 1964
et 3 Téhéran en 1969 et fut soumis a l’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en: janvier 1970

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication des fonctions singuli¢res, distiibutions:

Allemagne Italie
Austialie Japon
Autiiche Noivege
Belgique Pays-Bas
Canada Royaume-Uni
Cotée (République Démocriatique Suéde
et Populaire de) Suisse
Danemaik Turquie
Finlande Union des Républiques
Israé&l Socialistes Soviétiques

Des piojets d’addition 4 la quatiieme édition furent discutés lois de la réunion tenue & Prague en 1967, & la suite de quoi
deux projets définitifs d’addition furent soumis a ’apptobation des Comités nationaux suivant la Reégle des Six Mois, 1espec-
tivement en décembie 1967 et en septembie 1968

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication des additi

Afiique du Sud Ttalie
Allemagne Japon
Australie Pays-Bas
Autriche Pologne *
Belgique S
Canada

Danematk*

Etats-Unis d’Amétique
Finlande
France *
Hongrie
Israél

Allemagne
Austialig

Japon

Norvege

Pays-Bas

Pologne

Portugal

Roumanie

Royaume-Uni

Suéde

Suisse

Turquie

Union des Républiques
Socialistes Soviétiques

PREFACE A LA QUATRIEME EDITION

&il 46 1a CEI a considéré qu’il était souhaitable de noimaliser les symboles littéiaux utilisés dans la
technologig électriyue Les procés-verbaux de cette année indiquent que le sujet a été soumis & la discussion du Conseil lois
d’une 1éuniontenue a Londies Les rappoits du Conseil (Publication 2, page 32) indiquent également que ce sujet a été jugé
extiémement diffi€ile et qu’il convenait de I’abordet avec la plus grande prudence Malgié ces difficuliés 1econnues, la CEl
a 1éussi a éditer la Publication 27, intitulée « Symboles internationaux », en janvier 1914 Cette publication compor tait
des régles généiales powr le choix de signes alphabétiques et de catractétes, ainsi que des symboles 1ecommandés powm les
grandeuts (36 grandeurs), les unités (16 unités) et les signes mathématiques (7 signes) Une seconde édition fut publi€e dés
féyrier 1915 et soumise & des 1évisions ultérieutes

En 1935, lois d’une réunion 4 Scheveningen (Pays-Bas), la Section Symboles littéraux du Comité d’Etudes N° | de la
CEI a institué un Sous-Comité, sous la piésidence du Dt J Wennetberg de Suede, dans le but de 1éviser la Publication 27
Le Dr J Wenneiberg était libre de choisir ses collaboratems Le 1appoit de ce Sous-comité fut examiné par le Comité
d’Etudes N© 25: Symboles litté1aux et Signes, lois de I’assemblée générale de la CE1 a Totquay (Royaume-Uni) en 1938

* Ce Comité national a voté contie I’indication sut les plaques signalétiques mentionnée au 1envoi 2 sous les numéros 17
¢t 20, page 28,
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A diaft concerning singulatity functions, disttibutions was discussed at the meetings held in Aix-les-Bains in 1964 and
in Tehetan in 1969, and was submitted to the National Committees for appioval under the Six Months’ Rule in January 1970

The following countiies voted explicitly in favour of publication of singulatity functions, distiibutions:

Australia Kotea (Demociatic People’s
Austiia Republic of)

Belgium Nethetlands

Canada Noiway

Denmatk Sweden

Finland Switzetland

Germany Tutkey

Tstael Union of Soviet

Italy Socialist Republics

Japan United Kingdom

Duafts of supplements to the fourth edition weie discussed at the meeting held in Prague in 1967, as a result of which, two
final drafts of supplements were submitted to the National Committees for approval undet the Six Month s Rule in Decembel
1967 and Septembe1 1968, respectively

The following countiies voted explicitly in favour of publication of these suppiements:

Austialia Japan
Austiia Netheilands
Belgium Poland *
Canada South Aftica
Czechoslovakia Sweden
Denmaik * Switzerland
Finland

France *

Germany

Hungaty

Israel

Italy

Austialia

Belgium

Canada

Denmark

Finland Pot tug%l

F1 Romania

G Sweden
Iran Switzerland

Twmkey
Union of Soviel Socialist Republics
United Kingdom

REFACE TO THE FOURTH EDITION

The Council of the TEC appreciated as eatly as 1908 that it was desitable to standaidize letter symbols used in electiical
technology 1t is on 1ecord e subject was discussed in the Council at a meeting in London in that year It is also
tecorded in the transactions of the Council (Publication 2, page 32) that the subject was 1egaided as exttemely difficult and
would have io be approached with the gieatest caution In spite of the 1ecognized difficulties, the 1EC succeeded in pub-
lishing Publication 27, entitled “International Symbols™, in Januaiy 1914 This publication included general 1ules for the
choice of alphabets and type faces, together with 1ecommended symbols fo1 quantities (36 items), units (16 items) and mathe-
matical signs (7 items) A second edition was published alieady in Febiuairy 1915 and subjected to subsequent 1evisions

In 1935, at a meeting in Scheveningen (Netheilands), the Lettei-Symbol Section of the IEC Advisory Committee No 1
set up a Sub-Committee unde1 the chaitmanship of D1 J Wenneibeig of Sweden for the putpose of 1evising Publication 27
D: J Wenneiberg was left fiee to select his collaboiatots The Repotit of this Sub-committee was consideted by Technical
Committee No 25, Letter Symbols and Signs, at the General Meeting of the TEC at Toiquay (U K ) in 1938

* This National Committee voted against the nameplate provision given in Note 2 undei Items 17 and 20, page 29
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A cette époque, le D1 J F Meyer des Etats-Unis piésidait le Comité d’Btudes N° 25 et le Seciétariat fut confié au Comité
national des Etats-Unis Un 1appotit, ptépaié pat le Di J Wenneiberg, fut soumis au Buteau Centital de ta CEIL le
9 septembie 1939 La déclaration de la seconde gueire mondiale empécha toute action ultéiieute En 1944 le déces du
Di J F Meyer 1etarda encore I’achévement de la publication

En 1945, un comité d’experts américains, placé sous la piésidence du Piofesscut H M Tuiner (Etats-Unis), entiepiit
de p1épaier une liste de symboles litiéraux pout les giandeurs; cette liste fut imprimée en 1946 et soumise au Comité d Etudes
Ne 25 pou présentation lots de la 1éunion de Paris en 1950 Elle a donné lieu 4 la troisiéme édition de la Publication 27
Elle était intitulée « Symboles littéraux internationaux utilisés en électricité », et fut publiée en 1953 Elle exposait des 18gles
pour I'utilisation des alphabets giec et latin, pout le choix des caractéres et pout le choix entie les majuscules et les minus-
cules La liste des symboles pour les giandeurs et les signes mathématiques comportait 96 symboles Outie une liste logique,
la publication comportait une liste alphabétique pout les symboles des gtandeurs Il n’y figmait aucun symbole d’unité,
ni de recommandation poui les préfixes

Lors de sa 1éunion de Philadelphie (Etats-Unis) en 1954, le Comité d’Etudes N° 25 décida de prépater une nouvelle édition
plus compléte de la Publication 27 et demanda & son Sectétariat de fournii un projet Ce detniet fut examiné par le Comité
d’Etudes N° 25 lois de sa 1éunion 4 Stockholm (Suéde) en 1958, au moment ol un Comité d’expetts était nommé pour
examine:r Je piojet dans ses détails Ce comité avait pour mission de maintenit une liaison étroite, tant avec le Comité
Technique N° 12 (Giandews, Unités, Symboles, Factewts de Conversion et Tables de Conversion) de 1’Oganisation

Le Comité d’expetts se 1éunit sous la piésidence de M M K Landolt (Suisse), qui idait galk ¢ Comité d’Etudes
No 25 Tes téunions suivantes eurent lieu a: Stockholm 1958, Madrid 1959, Biaunschweig i Eindhoven 1960,
Inteilaken 1961 Au couts de ces 1éunions, un projet fut piépaié et soumis aux Comi X-Ci présentent
leuts obseivations en 1961 A Paiis, en juin 1962, le Comité d’expetts examing ‘omités nationaux
et ptépara un 1apport a soumettie au Comité d’Etudes N° 25 Ce Comité d apport lois de sa 1éunion
a Bucatest en 1962 et décida de soumettre aux Comités nationaux, suivé in projet de quatrieme
édition de la Publication 27, basé sut ce rappott

Au cours de la 1éunion de Bucatest, le Groupe de Travail N° 1 40 Co ¢ mis sur pied pout succédei
au Comité d’expetts mentionné piécédemment Ce Groupe d a Zurich en 1962 et a Venise en 1963, en

Il souleva de nombreuses obsetvations, 5 a la i Certaines obsetvations ont amené des
modlﬁcatlons qui furent soumlses aux Co i iong ¢ Deux Mois Ces modifications furent dif-

Afrique du Sud Portugal
Allemagne Roumanie
Autriche Royaume-Uni
Belgique Suede
Canada Suisse
Tchécoslovaquie
Noiveége Turquie
Pays-Bas Union des Républiques
Pologne Socialistes Soviétiques
Yougoslavie

e cette publication soit en désaccord avec d’autres publications et décisions internationales
te Comité Technique ISO/TC 12, ainsi qu’avec la Commission SUN, on a téalisé¢ une
Iecommandations de ces o1ganismes Ceci a pu étie obtenu gidce a la palticipation

Les divergences qui subsistent entte les différentes patties de la tecommandation R 31 de I'ISO et cette quatiiéme édition
de la Publication 27 sont teprises dans la colonne « Observations » de cette derniére Il faut insister sur le fait que les diver-
gences existent piesque uniquement en ce qui conceine les dénominations et les symboles littéraux des girandeuts, 1aiement
en ce qui concerne les unités Elles futent intioduites dans cette publication seulement apiés qu’une étude approfondie en
eut marqué la nécessité

Conttairement a la tioisiéme édition de la Publication 27, cette quatriéme édition précise d’une maniéie détaillée les 1égles
pour l'utilisation et 1’écriture des symboles des giandeuts, des symboles des unités et des valeurs numériques

La quattiéme édition de la Publication 27 contient également de plus nombreux symboles que la piécédente Elle contient
les noms et les symboles littéraux, tant pout les unités que pout les grandeuss, ainsi gu’un tableau de symboles pour cettaines
constantes physiques Des tableaux alphabétiques y figuient également et une mise en page diffétente a été adoptéc; ceci
a été fait en vue de faciliter la consultation de 1’ouviage
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At that time, D1 J F Meyer of the United States was chaitman of Technical Committee No 25, and the Secietariat was
held by the U S National Committee A Repoit, piepaied by Dt J Wennetbeig, was sent to the Centtal Office of the IEC
on September 9th 1939 The outbieak of the second woild wai prevented further action Anothes cause foir delay in
completing the publication was the death in 1944 of D1 J F Meyer

In 1945 a committee of U S expeits under the chaiimanship of Professotr H M Tuiner (U S A) undeitook to prepaie
a list of letter symbols for quantities, which was printed in 1946, and submitted to Technical Committee No 25 for consi-
deration at the Patis meeting in 1950 This led to the thitd edition of Publication 27 Tt was entitled “International Letter
Symbols used in Connection with Electiicity’” and published in 1953 Tt contained 1ules for the respective uses of the Greek
and Latin alphabets, for the choice of type face, and fo1 the choice between lowei and upper case letters The list of symbols
for quantities and mathematical signs comprised 96 items In addition to a classified list, the Publication contained an
alphabetical one for symbols for quantities Thetre were no symbols fo1 units and no 1ecommendation for prefixes

At its meeting in Philadelphia (U S A ) in 1954 Technical Committee No 25 decided to piepate a new enlaiged edition
of Publication 27 and asked its Secretariat to piovide a diaft This draft was considered by Technical Committee No 25
at its meeting in Stockholm (Sweden) in 1958, when a Committee of Expetts was appointed to consider the draft in detail
This Committee was instiucted to maintain close liaison both with Technical Committee No 12 (Quantities, Units, Symbols,
Conveision Factois and Convetsion Tables) of the Inteinational Otganization for Standairdization

Committee consideied the report at its meeting in Buchatest in 1962 and decided tK
based on the 1epott should be submitted to the National Committees undet

October 1963

A gieat number of comments weie 1eceived on it,
which wete submitted to National Committees undet
The tevised diaft, incorporating the amendments, was

Austiia South Aftica
Belgium Spain
Canada Sweden
Czechoslovakia Switzeiland
Denmark Turkey
Finland Union of Soviet
Fiance Socialist Republics
Gelmany United Kingdom
Hungaty United States of Ametica
Yugoslavia
Spain and Sweden expiesse d have piefetied no othet symbol for the unit of fiequency to be men-
tioned except the internatipna
Gieat caie has heen thke his Publication should be in agicement with other inteinational publications
and decisions Due\to the aip€d with Technical Committee ISO/TC 12 and with the SUN Commission a
neatly complg the\Recommendations of these bodies has been reached This has been ensured by cross
1epresentatiombetwe kodies congerned and by thoiough discussion of evety item at all significant stages of the work
It goes without sayingtha decisions of the “Conference Généiale des Poids et Mesues’’ (CGPM) have been followed

completely

Such diffetences as occut between vatious patts of ISO Recommendation R 31 and this fouith edition of Publication 27
aie noled in the Rematks columns in Publication 27 It is woith explaining that the differences occui practically only with
names and letter symbols for quantities and 1ately with those for units They weie admitted only after thoiough considera-
tion had i1évealed a need for them

In contrast with the third edition of Publication 27, the piresent fourth one gives in detail the 1ules for the use and the
wiiting of symbols for quantities, of symbols for units and of numeiical values

The fourth edition of Publication 27 also contains many more items than the third edition It contains names and letter
symbols for units as well as for quantitics, and also a table of symbols for certain physical constants Alphabetical tables
havc been included and a different layout has been adopted; it is hoped that this will ptove more serviceable





